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PORSCHE LEASING d.0.0., 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 21, Trgovatki sud u Zagrebu, MBS: 080392033, OIB: 90275854576, MBPS
(DZS): 01556045, transakcljski ratun (IBAN): HR6824840081100453261;
Tet ++385 1 34 73 600 Fax: ++385 1 34 73 620, E-mait. info@porsche.ht

UGOVOR O OPERATIVNOM LEASINGU BROJ: 175911
lzmedu PORSCHE LEASING d.0.0., sa sjedistem u 10080 Zagrab, Velimira Skorpika 21, matiéni broj poslovnog subjekta (DZS):
1556045, MBS: 080392033, osobni idantifikaciyskl broj (OI1B); 90275854576, (u dalinjem tekstu PL7) i

PRIMATELJ LEASINGA
Ime | prozima/Tvrtka SVESA FOOD-BEVERAGES D.0.0.
Prebivalidte’sjedidte: 10200 ZAPRESIC
Adresa: ULICA IVANA PINTARICA 29
oIB: 16501886058 MBO:
MB (DZS): MBS: 081035129
Sifra Mijonta: 990506
Ime i prezime, svojstvo zastupnika.

OPRAVIC BORIS, direktor ngvtc SVEN, direktor

TAC

Ime | prosime/Tvrtka: OPRAVIC BORIS
Prebivalidte’sjedidte. 10290 ZAPRESIC
Adresa’ ULICA IVANA PINTARICA 29
08 22249127951 MBO:
MB (DZS): MBS:
Sifra Kiijenta: 990505

Ime i prezime, svojstvo zastupnika:
Primatelj leasinga i jamac platac svojim dolje izvedenim potpisima uz ostalo potvrduju, da su primili k znanju, kako ni prodavac objekta leasinga
niti dobaviiad nisu oviasteni ovaj Ugovor prihvaliti niti ugovoriti sporedne odredbe odnosno dopune. e podredno potvrduju kako nikakve sporedne

odredbe ni dopune nisu ugovorene. Opdi uvjeti PL-a za zakljuenje ugovora o operativnom

PFGH-005/0L-RW (u daljnjem tekstu: “Opéi

leasingu
uvjeti”) su sastavni dio ovog Ugovora te Primatelj leasinga potpisom ovog Ugovora potvrduje kako mu je uruéen primjerak Opéih uvieta.

1. DOBAVLJAC OBJEKTA LEASINGA

Naziv/Tvitkafime i preome: PORSCHE INTER AUTO D.0.0. JANKOMIR AUDI

Sjedidte/Prebivaliste: 10090 ZAGREB-SUSEDGRAD
Adresa: VELIMIRA SKORPIKA 21-23
OIB: 67492500921 MBO:
M3 (DZS): 1434454 MBS: 080283894
IL OBJEKT LEASINGA
Marka, tip, modelopis: AUDI Q4 Sportback 40 e-tron / Elektro / 70 kW/95 KS / Automatik / 4-Vrata
Nov ili rabljen Nov Broj $asije  WAUZZZFZ6PP058975
Vrsta Osobno vozilo Serijski broj
Datum prve registracije
Snaga motora (kW) 70 Slanje brojata kilometara 0 km
L. UGOVORNI UVJETI Iradnih sati 0 h
Vailuta ugovora: EUR
bezPDV-auEUR  PDVuEUR sPDV-om EUR PPMV EUR™ Vrjedncst EUR
Nabawna vrijednost objekta leasinga 52.871,12 13.217,78 66.088,90 0,00 66.088.90
bez PDV-a u EUR PDV u EUR s PDV-om EUR PPMV EUR"™ ukupno EUR
Predujam naknade za leasing 7.930,67 1.982,67 9.913,34 9.913.34
Prvi mjesetni obrok leasinga 630,45 157,61 788,08 0.00% 788,06
Trokowvi zakljutenja Ugovora 766,63 191,66 958,29 958,29
Ostatak vrijednost objekta leasinga u trenutiu 17.880.43
isieka uglavijenog trajanja Ugovora
Ostatak znosa PPMV-a uz ugovorenu visinu
ostatka vrijednosti
Ukupna naknada za leasing’ 58.135,54
Trajanje Ugovora u mjesecima (broj mjeseénih obroka) 60 Godisnje ograniéenje prijedenih kilometarau km** 20000 km
sati u h™ oh

Tarifa My eWay fiksna kamata 08/2023. OL
wwmmlmum

2a leasing je: nepromjenjiva

kilometara/radnih sati zaradunal ¢e se dodatna naknada u

'za konStenje objekta leasinga iznad ugovorenog godiSnjeg ogranitenya prjedenin
ModOA%(nbMMdpcﬂo)odmwmmmmummwmwmmmmds

na moloma vozila, ako se isb obracunava sukladno

porezom
odnosno svakih 200 radnih satl Iznad Ugovorom utvidenog

posebnom zakonu) za svakih zapocetih 1.000 kiometara
Postotak prekoratenja godidnje kilometra2e odnosno radnin

denog godisnjeg ogranitenja.
sali iznad kojeg je PL oviaélen Ugovor raskinuti (1€, 22.1. Opéih uvjela) iznosi 10% (slovima: deset posto).

***PPMV- posebnil porez na molorma vozila; u tekstu Ugovora takoder: PPMV, ne podiije2e pla¢anju poreza na dodanu

ukljutuje se u

wrijednost.;
tzratun, ﬁouwwmmuamommwmmm PPMV se ne obratunava na predujam naknade za leasing,

leasinga;
***** Ukupni iznos prvog mjeseinog obroka = iznos obvoka + PDV + razmjerni iznos PPMV-a uz prvi mjeseéni obrok leasinga;
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odobren i zakljuZen uz izdavanje potvrde PL a 0 pristupu dugu za podmirenje dijela premije punog kasko osiguranja
Versicherungs Aktiengesellschaft Podruznica Zagreb 2a osiguranje, OI8: 03432773181, Zagreb, V.Skorpika 21
, iznosu od 130,00 EUR, a isti je prijevremeno prestao unutar vremenskog intervala od 12 mjeseci ratunajuti od pocetka
lmapruvomimdd;uhumgomumummdotupmmummm.mpk.koamoﬂ1:!)00

OPCIM UVJETA ZA POJEDINE MJESECNE NAKNADE:
odredaba t&. 15.6.1. do 15.6.4. Uvjeta se:

MmmWw 2) ne ugovara

‘odnosu na registraciju se: 2) ne ugovara
<u odnosu na porez na cestovna motoma vozila (PCMV) se: 2) ne ugovara
PRIMATELJ LEASINGA
mqumpotwdmdnppmnmlmmwthmmemMMIOmmoﬂammeo
operativinom leasingu PFGH-005/0L-RW te izritito polvrduje da mu je urugen primjerak Pravilnika o naknadama dru$tva Porsche leasing d.o.0.

na ugovore o financiiskom | ugovore o operativnom leasingu (dalje: Pravilnik) u obliku pisanog pregleda naknada te je isti upoznat sa svim
wstama | visinama ugovorenih naknada, posebnih naknada, ostalih naknada, troSkovima | izdatcima za koje ga PL moZe terstiti u trenutku
sklapania Ugovora odnosno tijekom njegova lrajanja. Primalelj leasinga prima na znanje da je Pravilnik primjenjiv na ugovor o leasingu od
MMWOWMMM Moumuuwwomwmmmmmm
se odredena naknada umanjuje. na konkretan ugovor o leasingu ¢e bili primjenjiv izmijenjeni Pravilnk po kojem ce se uma
obralunati u tako utvrdenom smanjenom iznosu. Ako u tijeku trajanja ugovora o leasingu nastupi izmjena Pravilnika temelje

Mleasing. OWMPL“M&MW

11.12.2023

-1ZJAVA-
m”wwmmummmmdammmeda ugovaranje premjenjive
naimade za easing. ako je ugovorena, povezano s dodatnim rizicima, a posebno s nastavno navedenim rzicima: »

1. uwmummgmmummuuanmmmmmmmwm
jecaja ne visinu naknade za leasing, odnosno na iznos ukupne naknade za leasing: nitko danas ne moZe znati, kako ¢e se mogudt
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OPCI UVJETI PL-a ZA ZAKLJUCENJE UGOVORA O OPERATIVNOM LEASINGU br.
175911

1. ZNACENJE IZRAZA:
1.1, Ugovor « podrazumijeva ugovor o leasingu, zahtjev primaloljn leasinga za zakljutenje ugovora o leasingu, pregled (znosa, broja | rokova
platanja pojedinih obroka naknade za leasing, opée uvjele PL-a za zakljulenje ugovora o operativnom leasingu, Praviinik o naknadama
drudtva Porsche leasing d.0.0. na ugovore o financijskom | ugovore o operativnom leasingu u obliku pisanog pregleda naknada, kao | sve
kunh izmjene | dopunae Istih u pisanom obliku, koji avl &ine njegove sastavne dijelove,
1.2. PL - oznadava davatelja leasingn PORSCHE LEASING drustvo s ogranitenom odgovornodéu za leasing, 10090 Zagreb, Velimira
Skorpikn 21 matiéni broj (DZS): 1556045, MBS: 080392033, 0I8: 90275854576, (u daljnjern tekstu: PL),
1.3. Primatel] loasinga - oznatava fizitku il pravnu osobu koja s PL-omn, kao davateljorn leasinga, zakljuéi Ugovor,
1.4, Objekt leasinga - podrazumijeva svaku pokrelnu stvar odnosno svaku pojedinatno fizitki odredenu stvar s njenim pripadnostima
(motomo vozilo, oprema, stroj ili uredaj) koju Je primatelj leasinga odabrao za objek! leasinga, a ovim mu ga Ugovorom PL daje na koriétenje
sukiadno ovdje ugovorenim uvjetima, nakon &to Istl pribavi od dobavijata, kojeg Je primatelj leasinga takoder sam odabrao.
1.5. Dan dospljeta ugovora - odgovara u broju onom danu u mjesecu, kojeg jo ugovor poteo teél (t€. 8.2. ovih Opéih uvjeta). Ako u tom
mjesecu takvog dana nema, tada odgovara posljednjem danu u lom mjesecu,
1.6. Ostatak: a) vrijednosti objekta leasinga u trenutku istoka uglavijonog trajanja Ugovora - prodstavija sporazumno utvrdenu vrijednost
objekta leasinga u trenutku isteka uglavijenog trajanja Ugovora, koja se temelji na, u tom trenutku olekivanoj vrijednosti objekta leasinga,
ovisno o uglavijenom trajanju Ugovora, ugovorenom ogranitenju godidnje prijedenih kilometara il radnih satl, a prl mehaniékom,
funkcionalnom | vizualnom stanju objekta leasinga primjerenom njegovom redovitom koritenju od strane dobrog gospodarstvenika (takoder:
ugovorenc stanje objekta leasinga), b) lznosa posebnog poreza na motorna vozlla uz ugovorenu visinu ostatka vrijednost! - utvrdena
vrijednost posebnog poreza na motoma vozila koje je objekt leasinga u trenutku isteka uglavijenog trajanja Ugovora razmjerno uglavijenom
trajanju Ugovora, ako se poseban porez na motoma vozila (PPMV) kao objekte leasinga obratunava sukladno posebnom zakonu.
1.7. Naknada za leasing - sastoji se od: predujma naknade za mjeseéne obroke, ako je isti ugovoren (takoder: predujam naknade), mjeseénih
obroka naknade za leasing te mjeseénih obroka PPMV-a, ukoliko je isti propisan za ugovorenu vrstu objekata leasinga (takoder: ocbroclobroci
leasinga/mjese&ni obroci leasinga) sukladno Ugovoru.
1.8. Raskidna vrijednost - iznos Ugovora te se isti iznos, kod obratuna Ugovora, uveéava za dospjele i nepodmirene naknade za leasing
ukljuZujuti | dospjele | nepodmirene razmjerne Iznose PPMV-a, ukdikohlsﬂwoﬂmuwommmmm uz obroke
leasinga, zatezne kamate, trodkove podsjetnika | opomena (osim u sluéaju potroaca), maru PL-a odnosecu na razdoblje trajanja Ugovora,
premije osiguranja, pogonske | druge troSkove AZ.11. ovih Opéih uvjeta/ podmirene od strane PL-a kao i za ostale trodkove sukladno t£.25.3. i
12.25.4 Jprimjenjuje se u sluZaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora/.
1.9. Trodkovl zakiju¢enja Ugovora - obuhvaéaju troskove zakijuéenja Ugovora iznosom izridito navedenim u Ugovoru.
1.10.th£-svakafui6kaosoba.prinatelﬂeasinga.koiawsvoiswoimabmdjomvazoéogbkmom\gu(uwmn:l)ﬁ
temeljem vaZeceg Zakona o za3titi potrodaca.
1.11. Ukupna naknada za leasing - zbroj svih naknada koje PL zaraiunava primatelju leasinga u ugovorenom razdoblju trajanja Ugovora, a
mw?mmimumuzammmuma(msmmmnmwmbm predujma naknade i tro§kova zakljutenja
1.12 kznos Ugovora - ukupna nabavna vrijednost objekta leasinga umanjena za naknade za leasing (1. 1.7. ovih Opéih uvjeta), koje trebaju
do tog trenutka biti zaraCunate, koje ukljuuju razmjeme iznose PPMV-a, ukoliko je isti propisan za ugovorenu vrstu objekata leasinga.
pripadajuce uz te obroke leasinga, a uve¢ana za marZu odnosecu na razdoblje trajanja Ugovora; ugovaranje iznosa Ugovora ne predstavija
temelj 2a pravo primatelja leasinga na moguéu kupnju (otkup) vozila po osnovi svojstva primatelja leasinga.
1.13. Medunarodne mjere ograniéavanja/Sankcije/Sankcijske mjere - su instrumenti diplomatske ili gospodarske prirode kojima se nastoje
promijeniti aktivnosti ili politike poput krenja medunarodnog prava ili ljudskih prava, ili politike koje ne postuju viadavinu prava ili demokratska
natela te utjeCu na poslovanje financijskih institucija i njihovih kiijenata postavijanjem ograniZenja, kontrolom ili obustavom kretanja roba,
usluga i sredstava. Sankcije su zabrane nametnute drzavama, organizacijama, fizitkim osobama te pravnim osobama, koje se potom stavijaju
na sankcijske liste. Popis najvaznijih (ne ograniavaju¢i se na iste) institucija koje propisuju sankcijske mjere ukljuéuje: Ujecinjene narode,
Europsku uniju, Ured za nadzor strane imovine Ministarstva financija SAD-a (OFAC).
1.14. Podruéje ograniéenog ili sankcioniranog teritorija - bilo koja drzava ili drugi dio teritorija koji podlijeze medunarodnim mjerama

vanja.
1.15. Ogranieni subjekt - pojedinac, subjekt ili organizacija u viasni§tvu ili pod kontrolom osobe, subjekta ili organizacije navedene na
sankcijskim listama ili od strane viade ograniCenog ili sankcioniranog teritorija, nadalje u viasnidtvu il pod kontrolom subjekata koji su u
izravnom ili neizravnom viasniStvu odnosno pod kontrolom viade ograniZenog ili sankcioniranog teritorija. Ogranideni subjekt je | svaki
pojedinac, subjek! ili organizacija koji prebliva ili djeluje u podrutju ograni¢enog ili sankcioniranog teritorija.
2. VLASNISTVO/ZABRANA PRIJENOSA OVLASTI
2.1. Za cjelokupnog trajanja i nakon isteka Ugovora objekt leasinga je iskljutivo viasnidtvo PORSCHE LEASING d.0.0., 10090 Zagreb, Velimira
Skorpika 21, matiénl broj (DZS): 1556045, MBS: 080392033, OIB: 90275854576. Primatelj leasinga je samo korisnik objekta leasinga |
nesamostaini posjednik objekta leasinga. )
2.2. Temeljern Ugovora ne moze se prenijeti viasniStvo objekta leasinga na primatelja leasinga niti na tre¢u osobu. Posjedovanje objekta
leasinga ne predstavija pravni temelj za stjecanje njegovog viasnistva dosjelod¢u te se vrijeme 2a koje je primatelj leasinga posjedovao objekt
leasinga temeljem ugovora ne moZze uratunali u vrijeme potrebno za dosjelost.
2.3. Ukoliko dobavijat objeki leasinga izravno Isporudi u posjed primatelju leasinga ili njegovu punomoéniky, pravo viasnitva na objektu
leasinga stjele PL | objekt leasinga ostaje u viasnistvu PL-a.
2.4. Primatelju leasinga ne pristoji niti u kojem slutaju pravo zadrZanja na objektu leasinga, neovisno o odnosu | pravnom temelju na kojem bi
bila osnovana eventualna trazbina primatelja leasinga prema PL-u.
2.5, Primatel] leasinga je obvezan objekt leasinga dr2ati | prikazivali odvojeno od svoje imovine.
2.6. Primatelj leasinga objeki leasinga ne smije otuditi, opteretitl niti dati u zakup, najam i podieasing. Primatelj leasinga ne smije pravnim
posiom nill na drugi natin, drugoj osobl prepusliti koriélenje objekia leasinga niti izvr8avanje svojih oviasti iz Ugovora.
2.7. Primatelj leasinga objek! leasinga ne smije povezati 8 nekrelninom niti s drugom stvari tako da bi on makar i djelomice izgubilo svoju
samostainost. Primatelju leasinga Je zabranjeno bez pisane suglasnosti PL-a na objektu leasinga obavijati bilo kakve preinake, ugradnje,
izgradnje dijelova il opreme,
2.8, Primatelj leasinga duZan je bez odgode obavijestiti PL o svakom zahtjevu |li pokuSaju bilo koje treée osobe, ukjjucivil | tijela drzavne |
Javne viastl, kojl Je usmjeren ili bi mogao Imatl za posljedicu ugroZavanje ili ograniavanje prava viasnitva PL-a na objektu leasinga. Primatelj
memmmmuwmmmumtummummkqeuw umanjuje ili
ogranitava njegovo kori§tenje od strane primalelja leasinga.
2.9. Ako primatelj leasinga ne postupi sukladno I£. 2.7. i 2.8. ovih Opéih uvjeta odgovoran je PL-u za nastalu $tetu.
2.10. Primatel] leasinga ne smije koristiti objekt leasinga u svrhu financiranja bilo kakve aktivnosti ili posla bilo koje osobe il u suradnji s bilo
kojom osobom, koja se u vrijeme trajanja ugovora smatra Ogranienim subjektom ill se nalazi na sankcijskim listama. Primatelj leasinga ne
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dozvoliti odnosno ovlastiti Ogranitenog subjekta ili osobu, subjekta ili organizaciju koja se nalazi na sankcijskim listama na
leasinga u svrhe koje se smatraju krSenjem sankclja, kao | na podruéju ograniéenog lli sankcioniranog teritorija.

| jamac platac polpisom Ugovora potvrduju sljedete: a) niti su onl niti njihove odgovorne osobe, zaposlenici ili
tavnici Ograniteni subjekt; b) ne sudjeluju niti su sudjelovali u bilo kojoj aktivnosti lli posiu za koje bl se razumno moglo ofekivati da ¢e
rezultirati njihovim oznatavanjem kao Ograni¢enog subjekta ili bl Isto moglo predstavijati krSenje primjenijivih sankcija; c) ne djeluju niti ¢e
djelovati prema uputama bilo kojeg Ogranidenog subjekta Il osobe, subjekia Il organizacije koja se nalazl ili ée se nalaziti na sankcijskim
listama u odnosu na objekt leasinga; d) nisu zaprimili nikakvu obavijest Ili na drugl naéin postali svjesni bilo kojeg zahtjeva, radnje, tuzbe ili
postupka koji bi ih uklju¢ivao u vezu sa sankcijama.
3. PREGLED OBJEKTA LEASINGA
Na zahtjev PL-a primatelj leasinga ¢e omoguditi pregled objekla leasinga najkasnije unutar roka od 15 dana, raunajuéi od dana kada je PL
uputio pisani zahtjev za pregled istoga i to u sjedidtu PL-a il kod osobe koju odredi PL odnosno podredno u sjediétu primatefja leasinga.
4. OBVEZA OBAVJESTAVANJA
4.1 Primatelj leasinga | jamac platac su obvezni bez odgode pisanim putem preporutenom posiljkom il drugim pouzdanim sredstvom
Wﬁmmnmmmmumsmmmlommmnbmmwmmwp(d*mauoopwzdano

sredstvo komunikacije), izvijestiti PL o svakoj promjeni nazivaltvrike ili osobnog imena, adrese svog sjediSta/prebivalista ili boravita, kao i o

svakoj statusnoj promjeni sukladno vaZe¢em Zakonu o trgovadkim druStvima, nadalie o promjeni osobe/a oviaStenefih za zastupanje ili
osnivata odnosno i ostalih podataka koji se upisuju u sudski registar, o promjeni poslodavca ili promjeni tvrtke/naziva poslodavca, njegovog
sjedidta odnosno, o prestanku svojeg ugovora o radu, o zapljeni, propasti odnosno o$te¢enju objekta leasinga te uz obavijest priloZiti sluZbenu
potvrdu izvriene promjene ili utvrdenog stanja. Primatelj leasinga je obvezan na isti nadin izvijestiti PL o prezaduZenosti ili smrti, odnosno
prestanku postojanja jamca platca, do kojih bi dodlo za trajanja Ugovora. Do primitka pisane obavijesti o novoj adresi, koja mora biti
2aprimljena preporuenom postanskom posiljkom ili drugim pouzdanim sredstvom komunikacije, sve poSiljke uputene na adresu primatelja
leasinga ili jamca platca navedenu u Ugovoru vrijede kao pravovaljane.
4.2, Kao pravovaljane | uredne obavijesti, medu strankama Ugovora, vrijede one obavijesti, koje su uputene preporutenom postanskom
posiljkom ili drugim pouzdanim sredstvom komunikacije (osim ukoliko to nije dopusteno posebnim propisom), s izuzetkom dostave raéuna i
mmuk% 19.2. ovih Op¢ih uvjeta te podsjetnika/opomena na produZenje registracije, osigurania ili drugih obavijesti sliénog
znatenja upuéenih od strane PL-a, kao | obavijesti informativnog karaktera ili o promjenama u pregledu iznosa, broja i rokova plaéanja
pojedinih obroka naknade za leasing te konto-kartica i informativni obratun o stanju duga odnosno konaéni obraéun ugovora, koje obavijesti se
mogu dostavijati obiEnom ili elektronskom postom na posljednju poznatu adresu primatelja leasinga/jamca-platca odnosno putem telefaksa te
se smatraju urudenima danom otpreme.
4.3. Na zahtjev PL-a, primatelj leasinga i jamac platac su obvezatni dostaviti PL-u aktuainu bonitetnu dokumentaciju, a za sluéaj da to ne uéine
po pozivu, izridito | neopozivo oviadéuju PL da pribavi traZenu dokumentaciju o njihovom trodku.
44 WWIWMNMuMuWMMMﬂMH«MW:Mm

pozitivnim propisima
tijela. U skladu sa sankcijskim mjerama te ZSPNFT, PL zadrZava pravo da ne uspostavi ili jednostrano raskine veé postojeci poslovni odnes s
trenutagnim uginkom ukoliko je primatelj leasinga ili jamac platac ili osoba pod &ijom kontrolom se isti nalaze polititki izloZena osoba sukladno
ZSPNFT odnosno evidentirana na sankcijskim listama ograni¢enja Republike Hrvatske, Europske unije, OFAC, Ujedinjenih naroda ili na
drugim listama koje su primjenjive, u kojem slu¢aju se PL oslobada odgovomosti za moZebitnu Stetu.
5. OSOBNIPODATCI
5.1 Primatej leasinga i jamac platac primaju na znanje da su u tijeku trajanja ugovomog odnosa, kao i za vrijeme daljnje zakonite obrade
osobnih podataka, moguce izmjene Izjave o zaltiti osobnih podataka (dalje: Iqwa)kqusubﬁmum!mﬂkmmmmm
podataka te ¢e PL, ako se za to ukaZe razumna potreba, istima dostaviti, nakon periodiékog ispitivanja Izjave, cbavijest 0 moZebitnim
izmjenama iste s naznakom lokacije na kojoj je moguée preuzeti Izjavu u izmijenjenom obliku.
6. PLACANJA | DRUGE CINIDBE PRIMATELJA LEASINGA PRIJE ISPORUKE
6.1. Predujam naknade, prvi mjesecni obrok leasinga, trodkovi zakljuéenja Ugovora, kao i troSkovi osiguranja traZbina PL-a (tro$kowvi
WMMIu)meMWWMﬂmMWMRﬁ
s.zwwpmmmmmlmumgﬁmmm,mmomm
leasinga dopunskim osiguranjem b

6.3. Ako se primjenjuju odredbe t&. 15.6.1. do 15.6.4. ovih Op¢ih uvjeta, tada je primatelj leasinga umjesto ispunjenja svojih obveza opisanih u
t€. 6.2. ovih Opcih uvjeta, duzan PL-u nadoknaditi trodkove iz t&. 15.6.1. ovih Opéih uvjeta koji se odnose na prvi mjesec tijeka Ugovora.

7. SPOREDNI UGLAVCVIZMJENE | DOPUNE UGOVORA

7.1. Pravovaljanima se smatraju samo one dopune | izmjene Ugovora koje su izvi$ene u pisanom obliku. Smatra se da je primatelj leasinga
prihvatio one izmjene | dopune Ugovora koje je PL odasiljanjem preporuéene postanske posiljke uputio na adresu primatelja leasinga i na koje
mmmpmamwm.mm-mm pisanim putem, wmmm

ih razioga, ommoualhuvjoumodaﬂhuw 21 ovih Opéih uvjeta ne smatraju se izmjenom ili dopunom Ugovora. Za takva

MMMuM lja leasinga.
8. MMUGOVWIPOCETAK UGOVORA / TRAJANJE UGOVORA

8.1. O odobrenju zahtjeva PL ¢e primatelja leasinga lzvijestiti pisanim putem. Ugovor o leasingu se smatra skiopljenim kada su ga potpisale
Blmmwwmmmmodlu.mmlmma Ukoliko primatelj leasinga objekt leasinga koje je
h registracije motomog

ozooalwﬂommmlmdommwmdomwwﬁmﬂ iz razloga navedenih u 1. 9.1.
ovih Opéih uvjeta ill od strane primatelja leasinga iz bilo kojeg razioga, mlm:kmhﬂ-um;dokmdﬁm (p:sebba
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smanjenu vrijednost objekta leasinga, ukfjutujuéi iznos PPMV-a razmjemo smanjenju vrijednosti motomog vozila, kao objekta leasinga, trodak
registracije, Moﬁgwmmm montiranja/demontiranja objekla leasinga Vili opreme w/iz objekta leasinga i
d.)upodrwiiPL—uhotkmukMUoovon Obveza na podmirenje troSkova zakljutenja Ugovora ne postoji u slu€aju raskida

iz razloga predvidenih &lankom 58. stavak 1. ZL-a.

10. ODGOVORNOST ZA/ | IZ OBJEKTA LEASINGA

10.1. Primatelj leasinga je obvezan objekt leasinga koristiti paznjom dobrog gospodarstvenika te voditi brigu da objekt leasinga za cijelog

cjelina, mﬂiWMUWkuhmobuMu:w:Wuwmmmmw Nadalje primatelj
leasinga odgovara za $tete, obveze | traZbine, koje bi u vezi s objeklom leasinga mogle nastatl PL-u kao viasniku objekta leasinga ili bilo kojoj
tre¢oj osobi, bez obzira jesu i ove nastale osobnom krivnjom, krivnjom treih, zlouporabom ili sluéajem. Primatelj leasinga obvezan je za
&itavo vrijeme trajanja Ugovora osobito voditi ratuna | pridrzavati se ugovorenog godiénjeg ograniéenja prijedenih kilometara/radnih sati.

10.2. Odr2avanje | popravak smiju bitl obavijani samo koridtenjem originalnih rezervnih dijelova odnosno rezervnih dijelova usporedivo jednake
mnmmmMOthMIWanKmmm sukladno tehniékim uputama prozvod-hhs

!

moguéeg
je potrebno za redovito | pravodobno produljenje registracije motornog vozila, odnosno ishodovanje moZebitnih propisanih dozvola odnosno
za zadtitu okoli$a za uporabu objekta leasinga sukladno vaZeéim propisima.

11.2. Ukoliko nije drugadije , primatelj leasinga je obvezan za objekt leasinga u kojem je ugraden radijski ili drugi audiovizuaini
mmwmmumkuoaaomwmmmnm prijamnika, sukladno vaZe¢em Zakonu o
Hrvatskoj radio televiziji i za isti placati nme&mpﬁstqbu(dalje HRT pristojba), :vedokisﬁmodjavi Primatelj leasinga duZan je
dostaviti PL-u dokaz o izvrSenoj prijaviodjavi reEenog

materijaine nedostatke. Kod isporuke objekta leasinga, primatelj leasinga potpisuje © preuzimaniju leasinga u ime PL-a kao
viasnika objekta leasinga. Primatelj leasinga obvezan je bez odgode dostaviti PL-u ispunjenu i potvrdu 0 preuzimanju objekta
leasinga -

mmimmmmm«wmhmmmmsmmmmwuwm

12.3 nmmmsmmmnmmtmmwmmmmmwim
ili dobavijatu temeljem jamstva za ispravnost objekia leasinga kao stvari, a primatelj leasinga je obvezan na neodgodivo isticanje

zahtjeva po svakom od tih temelja koji bi se ostvario. PLneusMpapcinateiuMasvojonmbimmzmmms

materijainih nedostataka objekta leasinga na zamjenu objekta leasinga drugim istovrsnim ili sli¢nim objektom leasinga, odnosne na povrat ili

mmmvnmwupﬂmtlomm
13. GUBITAK. MIROVANJE ILI NEM NOST KORISTENJA OBJEKTA LEASINGA

Gubitak objekta leasinga ili neke njegove funkcije, mirovanje objekta leasinga ili ogranienje moguénosti njegova koridtenja, neovisno o
njihovom uzroku (ukljuujuéi vidu silu ili slu€aj) ne mogu biti primatelju leasinga temelj nikakvog zahtjeva prema PL-u, niti oslobadaju primatelja
leasinga od njegovih obveza utvrdenih Ugovorom.
14. STETA ILI POTPUNA STETA NA OBJEKTU LEASINGA/KRADA/PRIEVOZ OBJEKTA LEASINGA
14.1. U sluéaju oftecenja objekta leasinga primatelj leasinga je obvezan isti bez odgode dopremiti u najbliu radionicu oviastenu od
leumlmmmubum i PL-u odmah dostavili pisanu prijavu Stete. Primatelj leasinga je

E

$teta provodi PL, primatelj leasinga ¢e svoju suglasnost iskazali potpisonvpotvrdom tzv. dokumenta izvid $tete odnosno dokumenta
osiguratelja iz kojeg je vidijiv opseg | vrsta odtecenja.
14.2. Kod mmmmwymuzmwmwmmmm i osiguratelju

putem 2vijestiti PL. U tom sluéaju do raskida Ugovora dolazi prvog sljedeceg dana dospijeca Ugovora po isteku roka od 30
dmwmmmmwﬂskqpuhﬁ.oﬂnmumkuodwdmodprﬂankndoobhktmmmm

. U slutaju polpune Stete na objektu leasinga (osim u sluéaju krade) do raskida Ugovora dolazi prvog sljedeceg dana dospije¢a Ugovora

ratunajuéi od dana prijave étete PL-u,

A gore navedenih sluéajeva PL-u prelrpljena Steta ne bi potpuno bila nadoknadena od osiguratelja, to je PL oviadten

od primatelja leasinga polrazivall razliku pretrpljene $tete odnosno naknadu cjelokupne Stete ako bi osiguratelj u cijelosti odbio odStetni

14.5, Svaki prijevoz objekta leasinga obavija se na trodak | rizik primatelja leasinga.

15. OSIGURANJE, REGISTRACIJA | POREZ NA CESTOVNA MOTORNA VOZILA

15.1. Primate§j leasinga je obvezan na svo ro8ak, u ime PL-a kao viasnika objekta leasinga, za cijelo vrijeme trajanja Ugovora pravodobno i
redovito 2a isti zakljutivall propisano obvezno osiguranje od automobilske odgovornosti s dopunskim osiguranjem vozaca i putnika
posljedica nesretnog slutaja, kao | druga obvezna osiguranja u prometu ako su ona za objekt leasinga propisana te za ista do povrata objekta
leasinga pravodobno placati premije, a preslike polica bez odgode po njihovom zakljudenju dostavijati PL-u.
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primatel)
osiguratelja po tom temelju isplatene naknade $tele, bilo prije, bilo u tijek , osiguratelju.
156.1  PL je oviaiten u svojstvu ugovaratelja osiguranja s osigurateljem po svojem izboru za objekt leasinga zakljutiti obvezno osiguranje
od automobilske odgovomosti s dopunskim osiguranjem vozaéa i putnika od posliedica nesretnog slutaja te puno kasko-osiguranje za cijelo
vrijleme trajanja Ugovora, odnosno policu osiguranja imovine kao | podmiriti troSkove navedenih osiguranja odnosno trodkove povezane s
registracijom objekta leasinga. PL-u pristoji pravo, za objekt leasinga, podmiriti porez na cestovna motorna vozila (dalje: PCMV) izdavatelju

poreznog resenja.

156.2. Trodkove iz t&. 15.6.1. ovih Opéih uvieta primatelj leasinga ¢e PL-u nadoknadili pla¢anjem u mjeseénim obrocima, sukiadno
pregledu iznosa, broja i rokova platanja pojedinih obroka naknade za leasing i ratunima PL-a te sve uvecano za pripadajue poreze i
mo2ebitna druga zakonska davanja.. Naknadu navedenih trodkova osiguranja, registracije ili PCMV-a PL ¢e primatefju leasinga zaratunavati
mjesedno u okviru istih ratuna, kojima ¢e biti zaralunati i obroci leasinga.

1563. U sluZaju nastupa promjene cijena osiguranja, PCMV-a, Vili registracije objekta leasinga PL je oviaSten uskladiti naknadu za, u tu
svrhu, udinjene troskove.

1564. U slutaju prijevremenog prestankalraskida Ugovora cjelokupni iznos naknade PL-u za placene troskove iz 1. 15.6.1. ovih Opéih
uvjeta dospijeva u trenutku prijeviemenog prestankalraskida Ugovora. Primatelj leasinga je u tom sluéaju takoder duZan PL-u nadoknaditi
mmmmmmwuampwmmwmmm
1&7.MMMMWM£G.2.15.1.!15.2wh0pdhumnmm01mmwmm
mmmluwmmmmm.Mnmwwmmpume
osiguratelju pa do dana kada je predmetni iznos podmiren PL-u od strane primatelja leasinga.
1SJ.MWbmwmwmmmmmeWMi
potrebnim osi i mmllmmwmwmmmwuwnhmm&mm.um

wsmw.awwummmmmmwmm&
pmn-aﬁomumwmuumkwmwummmanumm
pnmatelja leasinga.
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uplatama podmiruju se uvijek najstarije tra2bine PL-a Iz Ugovora ill u vezi s Ugovorom. U sluéaju kada primatelj leasinga
Zakljutenih ugovora o leasingu, primatelj leasinga je suglasan da PL lzvréenom uplatom moZe zatvoriti dospjele obveze po
ugovorima o leasingu uzevsi u obzir datum dospijeéa pojedine trazbine.

SV obroci leasinga dospijevaju sukladno pregledu iznosa, broja | rokova pladanja pojedinih obroka naknade za leasing koji je sastavni dio
Ugovora, a iz kojeg su razvidni znosi obroka naknade za leasing, njihov broj kao | njihova dospijeéa.. Primmol]lnslrmhobvcmw
izvriavati s danom dospijeta sukladno Ugovoru, preglodu iznosa, broja | rokova platanja pojedinih obroka naknade za leasing i ratunima
PlLa.

16.3. Kao pravodobno primijene smatratl ¢e se samo one uplate koje ¢e bili proknjizene na transakcijskom raéunu PL-a na dan dospijeta,

inale prediedi kadnjenje. Ako je primatelj leasinga potrodaé, tada se uplala, pod uvjetom da je proknjilena na ratunu PL-a smatra

pravodobnom, kada je prulatel platne usluge primio od primatelja leasinga nalog za pla¢anje | kada je taj nalog postao neopoziv sukladno

odredbama zakona kojim se ureduje platni promet.

16.4. Primatelj leasinga nije oviadten eventualne traZbine koje ima prema PL-u, uraéunatl u traZbine PL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom.

AXo je primatelj leasinga potrodal, ova odredba se smatra nepostojeéom.

16.5. PL je oviadten svaku traZbinu koja mu nastane prijevremenim prestankom/raskidom Ugovora, neovisno o njegovom uzroku, neposredno

naminiti takoder | iz uplatenih naknada za leasing, ukljutujuéi | iz razmjernih iznosa PPMV-a, ukoliko je isli propisan za ugovorenu vrstu

objekata leasinga, uz obroke leasinga.

17. ISPUNJENJE UGOVORNIN OBVEZA

Mjesto ispunjenja svih obveza iz Ugovora | u vezi s Ugovorom je mjesto sjedista PL-a. PL pridrZava pravo odrediti drugo mjesto ispunjenja

obveze primatelja leasinga na predaju objekta leasinga.

18. JAMAC PLATAC

Jamci platci jamde | odgovaraju solidamo kao jamci platci za ispunjenje svih obveza koje je primatelj leasinga preuzeo prema PL-u koje

proiziaze i Ugovora ili u vezi s Ugovorom, sve do njihovog potpunog podmirenja.

19. NAXNADA TROSKOVA/ZATEZNE KAMATE/OPOMENA

191 MmaﬂﬂMWmMMMbusmUmIMMmhw sve sudske i
izvansudske (odvietniZke i sl.) trodkove, trodkove tiiela PL-a, trodkove tralenja adrese, troSkove naplate traZbine, troSkove drustava

muwm troSkove popravaka, troSkove detektiva, trodkove vjedtalenja, trodkove prijevoza, troSkove postupka,

provizije i druge sliZne troSkove, koji su PL-u nastali u vezi naplate ugovorenih trazbina. Primatelj leasinga ¢e snositi | trodkove skiadistenja,

odriavanja, demontae i transporta objekta leasinga koji u vezi s oduzimanjem Istoga nastanu u sluéaju neispunjenja ugovomnih cbveza od

strane primatelja leasinga.
19.2. Na sve dospjele nepodmirene trazbine prema primatelju leasinga PL-u pristoji pravo obralunati i naplatiti zakonski odredene zatezne
kamate. PL-u pristoji pravo primatelju temeljem naknade za obraun | obradu trazbina, kao | za dostavu

leasinga nepodmirenih dospjelih
podsjetnika i opomena zaratunati | naplatiti iznose od: 5,00 EUR za troskove podsjetnika, te 15,00 EUR za troSkove svake opomene. Ako je
primatelj leasinga potrodad, PL istom nece zaratunati i naplatiti navedene iznose troskova podsjetnika i opomena.
20. VALUTA UGOVORA/VALUTA PLACANJA
20.1. NovEane obveze koje proiziaze iz Ugovora izraZene u eurima, ispunjavaju se pla¢anjem u eurima na dan dospijeca.
21. OCUVANJE VRIJEDNOSTVPRILAGODBA NAKNADE
21.1. Visina predujma naknade i obroka leasinga podiijeZu prilagodbi zbog promjene ili uvodenja novih poreza, davanja i pristojbi te u sluéaju
promjene propisa, odnosno donosenja odluka ili mjera nadleZnih tijela, koja neposredno ili posredno imaju sliéni ucinak, a ako je ugovorena

upuéenom sukiadno €. 4.2. ovih Optih uvjeta: ako PL utwrdi i posumnja na moguénost propisa o sprieavanju pranja novca |
terorizma il odredenih sankcijskih mjera od strane primatelja leasinga/jamca platca ili njihovih povezanih osoba, osobito osoba
pod Cijom kontrolom se nalaze i ako je prollv istih poduzeta Istrazna radnja ili postupak radi sankcijskih mjera od strane nadie2nih
tijela sukiadno posebnom propisu, kao | ako PL ulvrdi da postoje indikatori u 0dnosu na sviesno odredenih sankcijskih mjera ili bi
PL mogao biti izloZen sankcijskim ako primalelj leasinga ili jamac platac ne dostave PL-u svu dokumentaciju koju PL smatra
potrobmv;u obvonpolSPNETJ}anMwﬂukﬂuPme za obveza
Optih uvjeta), kao | ako je temeljem mjera dubinske analize ili
mwmn—-manmmummnmmmmmammm:.mpowudwozuum
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Awwlmmwbummu koju je poznato da jo bliski suradnik primatelja loasinga il jamca platca

“prawni slijednik, uz obvezu WWMMMW&-&UMW Pl.nndruvo
raskida Ugovora

placanja.

23 Trenutkom raskida/prijevremenog prestanka Ugovora odjednom dospijevaju na naplatu sve Ira2bine PL-a prema primatelju leasinga
2 Ugovora i u vezi s Ugovorom, PL ima pravo na naknadu $tete koja nastane prijovriemenim prestankom/raskidom Ugovora prije dostizanja
ugovorenog trajanja Ugovora (utvrdivanje Stete u okviru obraduna sukladno totkama 25.1., 26.3,, 264, 26.5., 25.8., 25 9. |. 25.11. ovih Opéih
uveta).
22 4. Ako je Ugovor raskinut zbog kadnjenja s platanjem naknade za leasing, on ipak ostaje na snazi, ako primatelj leasinga plati duni iznos
naknade prije nego mu je raskid Ugovora priopéen.
22 5. U skudaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora, primatelj leasinga koji je u sustavu poreza na dodanu vrijednost, oviadéuje PL da za

knjizenja vrijednost, odnosno medusobnih prijevremenim

PDV odnosno stvami trodak plat¢en od strane PL-a punomocéniku oviaStenom 2a oduzimanje objekta leasinga.

83.MMWMmMﬂuMWM«WmMMMHWuIR
objekta leasinga, ove postaju viasnitvo PL-a bez prava primatelja leasinga na nadomjestak ili naknadu.

234. PL«MMMMMMMWMWWMMWMIM

uklanjanjem ili odstranjivanjem naknadno ugradenih dijelova, uredaja i oznaka primatelja leasinga, pranjem, Ci¢enjem, kemijskim &iScenjem

mmta;uwmmnmumnmwmmmmw

troskove skiadiStenjaobjekta

leasinga.
23.5. U shuéaju kadnjenja primatelja leasinga s ispunjenjem obveze na wracanje objekta leasinga (t&. 23.1. MMM)RWM

mnmnamanmmmmmqummmmwmme
povrh foga mora biti u ugovorenom stanju. 2
24.2. Pn povratu objekta leasinga, sudski vieStak, na troak primatelja leasinga, provodi pregled i ispitivanje objekta leasinga te utvrduje

 Zapiend " .
WMMWWWWWWW qummn.

251 Nakon isteks ili uopée po prijeviemenom prestankwraskidu Ugovora PL ¢e obralunali sve traZbine koje proziaze iz Ugovora. PL je
mmmmmmxmwlwmmnmmmmu
w)(uommwmun«) te isplate naknade 3tete na objektu leasinga (u slutaju potpune Stete ili krade objekta
25.2. U slutaju redovitog isteks Ugovora primatelju leasinga ¢e se zaratunati trazbine PL-a i to:

*  Neplacene obveze po fakiurama za leasing obroke §to ukljuéuje dospjele nepodmirene naknade za leasing, ukjuéujuéi i razmjeme
lznose PPMV-a ukoliko je Isll propisan za ugovorenu vrstu objekta leasinga uz te obroke naknade za leasing,

. Omwv:k:mmwmmm 26.6. ovih Opéih uvjeta/,

. ukljutuje: rodkove dovodenja objekta leasinga u ugovoreno stanje ili trodkove dovodenja objekta leasinga u
prijaénje stanje/tt. 23.4. | 24.1. ovih Optih uvjeta/, moguée zatezne kamate, trodkove podsjetnika i opomena (osim ukoliko je primatelj
leasinga potrodat), premije osiguranja, pogonske | druge trodkove iz t&. 11.1. ovih Opéih uvjeta placene od strane PL-a; moguéu
ugovomukunulwzssmowh uvjeta/, moZebitne troSkove oduzimanja objekia leasinga iz 1. 23.2. Opéih uvjeta,; druge
trodkove Iz €. 19, te 1. 23. mmmnmmum.ns.r.mwamm

. NMuMWkW.166t-16640p&hM&owthw

Naknadu za plaéene troékove odr2avanja objekta leasinga ukoliko je odr2avanje objekta leasinga dodatno ugovoreno
25.3. Ultﬁummwn& 22, ovih Opéih uvjeta/ - (osim u slu¢aju potpune Stete ili krade) PL je oviadten

. mmmmaummmmmmuizc. 1.8. ovih Op¢ih uvjeta i postignute prodajne cijene objekta leasinga
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ukoliko Je objekt leasinga prodan, odnosno nabavne vrijednosti objekta leasi iz novog ugovora o leasingu ukoliko je objekt leasinga
dan u novi leasing ugovor, odnosno ukoliko je objekt leasinga zadr2an ifi mn u najam, tada vrijednosti objekta leasinga sukladno
2apisniku o ispitivanju i pregledu objekta leasinga /t&. 24 ovih Op¢ih uvjeta, pri éemu se objeki leasinga smatra zadrzanim ukoliko po
proteku roka od 6 (Sest) mjeseci od zaprimanja zapisnika o Ispitivanju | pregledu objekta leasinga /18.24.2. ovih Opéih uvjeta/ isti nije
prodan. Tako utvrdenu raziiku primatelj leasinga je duzan podmiriti,osim ukoliko se ostvari pozitivna razlika, tada ¢e PL postupiti
sukladno t&. 25.7. ovih Opéih uvjeta i izvrSiti povrat moguéeg viska sredstava;

*  Neplaéene obveze po fakturama za leasing obroke &to ukijuéuje dospjele nepodmirene naknade za leasing, ukljuéujuéi i razmjeme
iznose PPMV-a ukoliko je isti propisan za ugovorenu vrstu objekia leasinga uz te obroke naknade za leasing;

*  Ostale trodkove §to ukljutuje: troskove iz t&. 24.2. ovih Opéih uvjeta, troskove leZarine | druge troskove prodaje objekta leasinga,
troskove dovodenja objekta leasinga u ugovoreno stanje I/ili troSkove dovodenja objekta leasinga u prijadnje stanje/tZ. 23.4. i 24.1. ovih
Opcih uvjeta/, moguée zatezne kamate, trodkove podsjetnika | opomena (osim ukoliko je primatelj leasinga potrodag), premije
osiguranja, pogonske | druge troSkove iz t&. 11.1. ovih Op¢ih uvjeta plaéene od strane PL-a; moguéu ugovomu kaznu /t€. 23.5. ovih
Optéih uvjeta/; moZebitne trodkove oduzimanja objekta leasinga iz t&. 23.2. Opéih uvjeta, druge trodkove iz . 19, te t&. 23. Opéih
uvjeta; kao | moguce trodkove iz t.15.7. i 18, 15.9. Opéih uvjeta;

*  Naknadu za platene trodkove iz 1. 15.6.1.-15.6.4. Opéih uvjeta, ako su iste toéke Opéih uvjeta ugovorene;

*  Naknadu za pla¢ene trodkove odr2avanja objekta leasinga ukoliko je odrZavanje objekta leasinga dodatno ugovoreno;

*  Naknadu $tete zbog prijevremenog prestanka ugovora Iz t&. 25,11. Opéih uvjeta.

25.4. U slutaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora zbog krade objekta leasinga PL je oviasten primatelju leasinga zaraéunati

. Iznos obratuna kao razliku izmedu raskidne vrijednosti iz t¢. 1.8. ovih Op¢éih uvjeta i naknade $tete na objektu leasinga nadoknadene
PL-u od strane osiguratelja. Tako utvrdenu razliku primatelj leasinga je duzan podmiriti, osim ukoliko se ostvari pozitivna raziika, tada
¢e PL postupiti sukladno t&. 25.7. ovih Opéih uvjeta | izvr$iti povrat moguéeg viska sredstava,

. Neplatene obveze po fakturama za leasing obroke to ukljuéuje dospjele nepodmirene naknade za leasing, ukljuéujuéi i razmjeme
iznose PPMV-a ukoliko je isti propisan za ugovorenu vrstu objekta leasinga uz te obroke naknade za leasing:

*  Ostale troSkove $to ukljutuje: moguée zatezne kamate, trodkove podsjetnika i opomena (osim ukoliko je primatelj leasinga
potro3at), premije osiguranja, pogonske i druge troSkove iz t&. 11.1. ovih Opéih uvjeta plaéene od strane PL-a; druge troSkove iz IE.
18. Op¢ih uvjeta; kao i moguce trodkove iz 18.15.7. | t&. 15.9. Opéih uvjeta;

*  Naknadu za placene troSkove iz t&. 15.6.1-15.6.4. Opéih uvjeta, ako su iste toZke Opéih uvjeta ugovorene

»  Naknadu za pla¢ene troskove odr2avanja objekta leasinga ukoliko je odrzavanje objekta leasinga dodatno ugovoreno.

U siudaju prieviemenog prestankalraskida Ugovora zbog potpune Stete objekta leasinga PL jo oviasted primatefu leasings

. Iznos obratuna kao razliku izmedu raskidne vrijednosti iz t&. 1.8. ovih Opéih uvjeta i zbroja naknade Stete na objektu leasinga
nadoknadene PL u od strane osiguratelja i prodajne cijene ostatka objekta leasinga, ako ostaci objekta leasinga pripadaju PL u. Tako
utvrdenu razliku primatelj leasinga je duZan podmiriti, osim ukoliko se ostvari pozitivna raziika, tada ¢e PL postupiti sukiadno t&. 25.7.
ovih Opéih uvjeta i izvrSiti povrat moguéeg viska sredstava;

. Neplacene obveze po fakturama za leasing obroke 3to ukljuéuje dospjele nepodmirene naknade za leasing, ukljuujuéi i razmjeme
iznose PPMV-a ukoliko je isti propisan za ugovorenu vrstu objekta leasinga uz te obroke naknade za leasing;

*  Ostale troSkove Sto ukljuuje: trodkove iz t&. 24.2. ovih Opéih uvjeta, troSkove leZarine i druge troskove prodaje ostatka objekta
leasinga moguce zatezne kamate, trodkove podsjetnika i opomena (osim ukoliko je primatelj leasinga potro3aé), premije osiguranja,
pogonske i druge troSkove iz t&. 11.1. ovih Opéih uvjeta plaéene od strane PL-a; moguéu ugovomu kaznu €. 23.5. avih Opéih uvjeta/,
maozebitne troSkove oduzimanja objekta leasinga iz t&. 23.2. Opéih uvjeta, druge troskove iz t& 19. te t£.23. Opéih uvjeta; kao i
moguce troSkove iz t&€.15.7. i t&. 15.9. Opcih uvjeta;

*  Naknadu za placene tro3kove iz t&. 15.6.1-15.6.4. Opéih uvjeta, ako su iste tocke Opéih uvjeta ugovorene

= Naknadu za placene trodkove odrZavanja objekta leasinga ukoliko je odrZavanje objekta leasinga dodatno ugovoreno.

25.5. Za odredivanje dospijeca svih sastavnica raskidne vrijednosti /t&. 1.8. ovih Opéih uvjeta/ mjerodavan je trenutak prestanka/raskida
Ugovora, a za odredivanje trZiSne vrijednosti objekta leasinga mjerodavan je trenutak povrata objekta leasinga u neposredni posjed PL-a, osim
u sluéaju da primatelj leasinga objekt leasinga do trenutka obraguna PL-u ne vrati u neposredni posjed.

25.6. U sluéaju koridtenja objekta leasinga iznad Ugovorom utvrdenog ogranidenja kilometraZe, naknada za vidak prijedenih kilometara
obraunava se u Ugovorom utvrdenoj visini. PL je ovia3ten uglavljenu naknadu za prekora&enje ugovorene kilometraZe zaraéunati kako nakon
isteka /. 25.2. ovih Op¢ih uvjeta/, tako i za trajanja Ugovora. Zbroj predujma naknade te mjese&nih obroka leasinga obuhvaéenih obraéunom
(uklju€ujuci razmjemi iznos PPMV-a sadr2an u obrocima, ukoliko je isti propisan za ugovorenu vrstu objekata leasinga) i to kako neplac¢enih
nedospjelih obroka leasinga prethodno umanjenih za marZzu PL-a sadrzanu u njima, tako i neplaéenih dospjelih obroka leasinga, kao i naknade
za prekoraCenje ugovorene kilometraZe, sve ukljuéujuéi pripadajuéi PDV | PPMV, ne moZ2e iznositi viSe od ukupne nabavne vrijednosti objekta
leasinga s ukijuenim PDV-om | PPMV-om, ukoliko je isti propisan za ugovorenu vrstu objekata leasinga, tako da se u sluéaju destizanja te
wrijednosti odgovarajuce ogranitava visina naknade za prekoratenje ugovorene kilometraZe. Manje prijedeni kilometri od Ugovorom utvrdenog
godinjeg ogranitenja ne mogu biti osnov primatelju leasinga ni za kakve zahtjeve prema PL-u. Ukoliko je za objekt leasinga Ugoveorom
utvrdeno godiSnje ogranienje broja radnih sati, sve naprijed uglavijeno vrijedi i u sluéaju koridtenja objekta leasinga iznad Ugovorom
utvrdenog godiSnjeg ograni¢enja broja radnih sati, kao | u sluéaju koristenja objekta leasinga ispod Ugovorom utvrdenog godidnjeg ograniéenja
broja radnih sati.

25.7. Primatelja leasinga ¢e se o provedenom obratunu izvijestiti obragunskim dopisom te ga pozvati, da moZebitne nepodmirene trazbine
PL-2 podmiri u roku od 7 (sedam) dana od dana izdavanja obratunskog dopisa odnosno obavijestiti primatelja leasinga u istom roku da ¢e mu
se izwiti povral moguceg viska sredstava. U slu¢aju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora PL ¢e primatelju leasinga dostaviti obradunski
dopis najkasnije u roku od 6 (Sest) mjeseci od dana zaprimanja zapisnika o ispitivanju i pregledu objekta leasinga /t¢.24.2. ovih Opéih uvjetal,
ako je objekt leasinga vraten u neposredan posjed PL-a, u protivnom, u roku od 12 (dvanaest) mjeseci od dana raskida Ugovora, ukljuéujuéi i
prijevremeni prestanaki/raskid Ugovora uslijed nastanka potpune §tete ili krade objekta leasinga.

25.8. Ako primatelj leasinga objekt leasinga PL-u ne vrati u neposredni posjed slobodan od prava treéih osoba u ugovorenom roku A&. 23.1.
ovih Optih uvjeta/, PL je oviaéten obrafun provesti | prije povrata objekta leasinga u svoj neposredni posjed. Isto vrijedi i u sluéaju potpune
§tete na objektu leasinga, ako primatelj leasinga ostatke objekta leasinga siobodne od prava tre¢ih osoba, u sluaju da ostaci objekta leasinga
pripadaju PL-u, u ugovorenom roku ne vrati PL-u u neposredni posjed. PL je takoder oviadten ugovormu kaznu (€. 23.5. ovih Opéih uvjeta) u
cijelosti ili djelomice obra¢unati takoder | naknadno.

25.9. U slucaju opisanom u 1£. 25.8. ovih Opéih uvjeta, a pri obradunu lzvr$enom sukladno t&. 25.3. ovih Opéih uvjeta PL je pri obraunu
oviaSten utvrditi, kako objekt leasinga nema vrijednosti, Ova odredba se primjenjuje i u sluéaju potpune Stete /t&. 25.4. ovih Opéih uvjeta/, ako
ostaci objekta leasinga pripadaju PL-u,

25.10. U slugaju opisanom u 1€, 25.8. ovih Opéih uvjeta, a pri obradunu izvidenom povodom isteka Ugovora /8. 25.2. ovih Opéih uvjeta/ PL je
oviasten primatelju leasinga zaratunati | Ugovorom uglavijenl ostatak vrijednosti objekta leasinga, uveéan za ostatak iznosa PPMV-a, ukoliko
je isti propisan za ugovorenu vrsiu objekala leasing uz ugovorenu visinu ostatka vrijednosti objekta leasinga.

25.11. PL-u u sluaju prestanka Ugovora raskidom /8. 22, ovih Opéih uvjeta/ pristoji takoder pravo na naknadu Stete i zbog nedostizanja
uglavijenog trajanja Ugovora u visini od 3% (tri posto) iznosa Ugovora u tom trenutku.

25.12. Trazbine PL-a navedene u obraZunu predstavijaju one trazbine, koje su PL-u u trenutku njegovog sastava poznate. PL pridr2ava pravo
naknadno zaratunati primatelju leasinga traZbine, koje bl PL-u postale poznate poslije njegovog sastavijanja (primjerice: plaéene ugovome

——
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26. SREDSTVA OSIGURANJA
26.1. PL-u pristoji pravo od primatelja leasinga, kao preduvjet za isporuku objekta leasinga, zahtijevati jamstvo jamca platca u smislu vaZeceg
Zakona o obveznim odnosima te povrh toga od primatelja leasinga/jamca platca | sljedeta sredstva osiguranja: suglasnost o zapljeni place i
drugih stalnih primanja, zadu2nice, bjanko zaduZnice izdane sukladno odredbama vaZeéeg Ovrinog zakona sve u sadrZaju prihvatijivom PL-u.
26.2. Primatelj leaslnga i Jamac platac neopozivo ovias¢uju PL, da primljene bjanko zadu2nice, zaduZnice odnosno svako drugo sredstvo
osiguranja popuni na bilo koji iznos dospjele traZbine iz ovog Ugovora ili u vezi s ovim Ugovorom te se obvezuju, da ée na zahtjev PL-a
dostaviti nova sredstva osiguranja plaéanja (8to takoder ukljutuje: suglasnost o zaplieni place i drugih stalnih primanja, zaduZnice, bjanko
zaduZnice izdane sukladno odredbama vaZecteg Ovr8nog zakona) | to u roku od 3 (tri) dana od zahtjeva PL-a, ukoliko PL bilo koje sredstvo
osiguranja pla¢anja iskoristi, ako predano sredstvo osiguranja placanja prestane vrijediti Ili ako se njegova vrijednost smanji, ako se uvede
novo sredstvo osiguranja pla¢anja, odnosno ako se za trajanja Ugovora po ocjeni PL-a promijeni bonitet primatelja leasinga ili jamaca plataca.
Posebice primatelj leasinga i jamac platac neopozivo oviadéuju PL, da u predanim ispravama sam moZe odrediti opseg i vrijeme ispunjenja
trazbine. Ne ispune li primatelj leasinga ill jamac platac svoje obveze utvrdene ovom totkom Ugovora u navedenom roku, PL-u tada pristoji
pravo odustati od Ugovora, odnosno raskinuti Ugovor.
26.3. Primatelj leasinga i jamci platci su suglasni, da kao dokaz o visini bilo koje trazbine iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom sluZe posiovne
knjige PL-a i ostala dokazna sredstva kojima PL raspolaZe. Primatelj leasinga i Jamac platac su suglasni da PL ima pravo primijene
instrumente osiguranja pla¢anja upotrijebiti | za naplatu drugih dospjelih potrazivanja koja ima prema primatelju leasinga i/ili jamcu platcu, bez
obzira na pravni posao iz kojeg ista proiziaze,
26.4. Ako je primatelj leasinga obrtnik, isti odgovara za obveze iz Ugovora | u vezi s Ugovorom cjelokupnom svojom imovinom.
26.5. U slutaju redovnog isteka Ugovora PL je duZan primatelju leasinga dostaviti konaé&ni obragun Ugovora te vratiti instrumente osiguranja i
jam&evinu (ako je ista ugovorena) u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana kada je primatelj leasinga podmirio sva dugovanja kako je odredeno
Ugovorom te vratio objekt leasinga u stanju kako je odredeno Ugovorom. U sluéaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora PL e primatelju
leasinga i jamcu platcu vratiti predana mu sredstva osiguranja pod uvjetom da su mu namirene sve trazbine iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom
odnosno sve trazbine iz totke 26.3., ukljuujuéi i vratanje objekta leasinga, osim ako zbog krade ili propasti objekt leasinga nije moguce vratiti,
uwnajkasni)e u roku od 1 (jedne)godineoddana obratuna ugovora, a ako je u slugaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora PL temeljem
sredstava osiguranja pokrenuo postupak prisilnog namirenja svojih dospjelih neplacenih traZbina, sredstva osiguranja vratit e primatelju
leasinga i jamcu platcu najkasnije u roku od 1 (jedne) godine od kada su sva sredstva osiguranja vraéena PL-u od strane institucija (sudova,
FINA-e, poslodavca ili drugih tijela) kojima je ista sredstva PL kao ovr$nu ispravu ili osnovu plaéanja dostavio radi namirenja svoje trazbine,
osim ukoliko su iste osnove za placanje uniitene od strane institucija sukladno posebnim propisima.
26.6. Sredstva osiguranja vraéaju se izdavatelju neposredno uz potvrdu pisanog primitka ili na nagin utvrden t&. 4.2. ovih Opéih uvjeta. U
sluZaju nemoguénosti dostave sredstava osiguranja njihovom izdavatelju, PL ih je oviadten ponistiti i unidtiti o E&emu sastavija odgovarajuéu
sluZbenu zabiljeSku.
26.7. Ako je tre¢a osoba ispunila trazbinu PL-a iz ovog Ugovora ili u vezi s ovim Ugovorom, PL je oviasten treéoj osobi predati sredstva
osiguranja kojima je ta trazbina bila osigurana, te upoznati istu osobu s obvezom vracanja sredstava osiguranja njihovom izdavatelju
(primatelju leasinga ili jamcu platcu).
27. SUDSKA NAD IOST/MJERODAVNO PRAVO
U sluZaju spora stranke ugovaraju mjesnu nadleZnost suda u Zagrebu te primjenu prava Republike Hrvatske.
28. OSTALE ODREDBE
28.1. Mogucta nistetnost ili pobojnost ili nepotpunost pojedinih odredbi Ugovora ne moZe imati za posljedicu nistetnost ili ponistenje cijelog

Ugovora.

28.2. Ako je objekt leasinga motomo vozilo, isto se registrira na ime odnosno tvitku PL-a. TroSkove registracije | odjave motomog vozila
podmiruje primatelj leasinga.

28.3. Primatelju leasinga je zabranjeno za vrijeme trajanja Ugovora mijenjati bilo koju bravu na objektu leasinga ili postavijati dodatne brave. U
slu€aju oStecenja brave ili gubitka kljuteva, primatelj leasinga obvezan je uz pisanu punomo¢ PL-a u radionici oviastenoj za taj objekt leasinga
naruciti bravu odnosno kljuceve koji odgovaraju dosadasnjem kljucu te o istome izvijestiti PL. Primatelj leasinga je obvezan izvijestiti PL o
namjeri ugradivanja dodatne opreme ili uredaja za zastitu objekta leasinga te mu predati odgovarajuéa sredstva za deblokaduw.

28.4. Kod voZnji u inozemstvo, kao i pri prijelazu te prijevozu objekta leasinga preko drZzavne granice, primatelj leasinga je obvezan postivati
tuzemne i inozemne propise o carinama, posebnim porezima i davanjima, te snosi sve s tim ovisne poreze, davanja, pristojbe i Stete, cdnosno
iste nadoknaduje PL-u. Pogon, upravijanje te drZanje objekta leasinga u podrujima ili drZavama u kojima bi bilo koja prava PL-a, primatelja
leasinga ili treih osoba iz bilo koje vrste osiguranja objekta leasinga ili u vezi s objektom leasinga bila iskfju¢ena ili ograni¢ena, su zabranjeni
28.5. Zakonske pristojbe i davanja, koja mogu nastati pri prodaji objekta leasinga, oduzet ¢e se od prodajne cijene.

28.6. PL je oviasten svoj poloZaj davatelja leasinga te prava i obveze iz Ugovora prenijeti na bilo koju osobu po svom izboru, zajedno sa
sredstvima osiguranja svoje traZbine iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom.

28.7. U slutaju nesuglasja odredenih posebnih pogodbi ugovornih strana ugovora o leasingu i ovih Opcih uvjeta za zakljuéenje ugovora o
operativhom leasingu, prednost imaju posebne pogodbe, pod uvjetom da su izmedu ugovomih stranaka uglavijene u pi obliku.

28.8. Nadlezno nadzomo tijelo je Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga, sa sjedistem u Zagrebu, Ulica Franje 0g 6.

PRIMATELJ LEASINGA
Primatelj leasinga potvrduje da je proitao | prihvatio U ukljugyjngij jete PL-a jufenje ugovora o
i o safoeovd ot gl prihvatio sve uvjete Ugovora ukluliidid 48 PBeoerdges d.0.0.
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